Erfahrungsbericht

Programm Socrates/Erasmus 2005/2006

Ich habe mein Auslandsstudium an der Universitdi &&gdi Roma Tre in Rom- Italien fur den
Zeitraum Februar- Ende Juli absolviert. Meine atigene Eindriicke und Einschatzung in Bezug
auf das Studium, Sprachvorbereitung, interkulter&lbbmmunikation und Kontakte, kulturelle
Veranstaltungen, historische Sehenswurdigkeitennoumitikulturelle Erfahrung sind
hervorragend.

Ich werde sie im folgenden Erfahrungsbericht ustezelnen Punkten detailliert aufzéhlen.
1.Anreise-Da der Semesteranfang fir den Sommersemester aemm@astuniversitat Anfang
Marz ist und ich vor meinen Lehrverantslatungem@nUni einen intensiven Sprachkurs
vorgesehen habe, der im Febrauar stattfindet, migstschon am 30. Januar nach Italien
abfahren, da ich am 1. Februar ein Einfihrungsgelstcement test) ablegen musste und die
nachste Woche meine Sprachvorbereitung anfangesteanus

Diese friihere Anreise hat mir zusétzliche Schwiaiign zubereitet, da ich schon im Jaunuar
zwei Klausuren und 3 schriftliche Hausarbeiten meiner Abreise abgeben musste, um mein
Wintersemester an der Uni Bremen erfolgreich alddieféen. Ausserdem musste ich in diesem
Monat einen/eine Zwischenmieter/in fir 6 Monateh&in; um mein Zimmer im
Studentenwohnheim nach dem Auslandsstudium zu teeh&udem musste ich noch andere
administrative Tatigkeiten erledigen, die auch grafeitaufwand fir mich waren. Ich war mit
dem Flugzeug in der Richtung Hamburg- Rom gefahren.

2. Unterkunft-Ich war am 31.01.06 nach Rom/Italien abgefahrehoSwon der Abreise hat

mir eine gute Freundin von mir die Telefonnummeeeihrer Bekanntin in Rom gegeben, die
mir mit der Wohnungssuche helfen konnte.

Wenn ich am ersten Tag angekommen war, war ichrar Wohnung fiir zwei Tage geblieben,
bis ich Unterkunft fand. Sie war ausserst neterait und hilfsbereit zu mir und hat mir Hilfe
bei der Wohnungssuche geleistet, sowie weiteretigeelinformationen und Tipps fur das Leben

in Rom gegeben.



Meine erste Wohnung war in der Uni-Néhe und 20 Minwu Ful3 und 10 Minuten mit dem
Bus von meinem Sprachkurs entfernt. In dieser Wogrhabe ich in einem Doppelzimmer mit
einer Italienerin gewohnt. Meine andere Mitbewoimmegn waren zwei andere ltalienerinnen
und eine polnische Studentin, die an derselbereiein Masterstudiengang studierte.Diese
Umgebung hatte viele Vorteile fur mich mitgebradta,in der Wohnung nur Italienisch
gesprochen wurde und ich konnte dadurch die Spreaireell erwerben. Dariiber hinaus waren
alle meine Mitbewohnerinnen von Anfang an in Beaugimeine Sprache sehr geduldig, tolerant
und haben mir mit der alltdglichen Kommunikatiorchtige Sprachkenntnisse beigebracht.

In dieser Wohnung war ich zwei Monate geblieben nach diesem Zeitraum hat mir eine

italienische Freundin von mir angeboten, mit ihd @ner anderen italienischen Studentin, sich

in einer anderen Wohnung einzuziehen, die meinerféiae Elisa gefunden hat und Vorteile
gegenuber der alten Wohnung hatte:

- Die Wohnung war vielmehr kostengiinstiger als diere¥Wohnung. ( Das ist sehr wichtig
fur, da die Mieten in Rom von 370 bis 500 fur Eimzemer und 270 bis 350 fir
Doppelzimmer reichen, abhangig von dem Viertel, dengré3e und andere
Wohnungsbesonderheiten.lch konnte mir leider Harzener nicht leisten, deshalb musste
ich mein Zimmer mit jemandem anderen teilen,wasachmal anstrengend war. Im
Vergleich zu Deutschland, wo im StudentenwohnhaimEinzelzimmer oder WG-Zimmer
angeboten werden, wurden fir uns in Italien keimenZer im Studentenwohnheim
angeboten und deshalb mussten wir uns allein fserenUnterkunft kimmern und es Ublich
war,mit jemandem anderen dein Zimmer zu teilerdidaieten fur Einzelzimmer zu hoch
waren.Ausserdem war schwierig fur den kurzen Zemraon 6. Monaten eine gute
Wohnung zu finden, da die Vermieter normalerweigaté fur langeren Zeitraum
bevorzugten).

- Meine neue Wohnung hatte gute Verbindungen- wairtutdn von der Fakultat entfernt und
man brauchte 5 Minuten zum Metro und 2 Minuten en 8upermaérkten.

- Die Nachteile waren, dass das Zimmer zu eng wadend/ermieter mit seiner Familie mit
uns gewohnt hat und aus diesem Grund hatten wit s@ruhige Atmosphare, um auf
unseren Stoff zu konzentrieren und zu lernen. Obghasste ich immer in der Bibliothek

gehen, wenn ich auf meine Prifungen vorbereitdtest¢h habe aber sehr positive



Erfahrung mit meinen zwei neuen italienischen Mitbbnerinnen gemacht, mit denen ich
sehr gute Freundin geworden bin und wir viele Bxdaly ausgetauscht haben.

- Die eine kam aus Sizilien und studierte PadagogiRom, die andere kam aus Isernia und
hat Internationale Beziehungen und Diplomatie ipdieabsolviert und studierte an meiner
Universitat den Master-Studiengang Peace-keepidgsaturity studies. Ausser der Ublichen
Themen konnten wir politische Themen diskutiered Meinungen in dieser Hinsicht
austauschen, was von grof3em Vorteil von mir warcklan der Fakultat der
Politikwissenschaft in Rom eingeschrieben war umchrfiir solche Themen interessierte.

- Durch diese Diskussionen konnte ich meine wisseffihe Ausdruck auf Italienisch tben.

- Sie hat mir ausserdem fur die Osterferien in ikfeimatstadt eingeladen, um zusammen mit
ihrer Familie Ostern zu feiern. Dadurch konntesehen, wie eine italienische Familie
Ostern feiern, und sowie die Gewohnheiten, Tradén, Kultur und Mentalitéat einer
italienischen Familie ndher beobachten.

- Ich wirde alle Outgoing Erasmus empfehlen, in éillehnung mit italienischen
Studentinnen zu wohnen, da sie dadurch schneltktaichter die Sprache lernen kdénnen,
mehr Kontakte mit Einheimischen kniipfen konnen besser das Leben, Gewohnheiten,
Traditionen und Einstellungen der Italiener keneemén und sich besser in der Umgebung
integrieren und sozialisieren kénnen.

3. Sprache und Sprachangebote

Vor meiner Abreise nach Italien hatte ich schonr@kenntnisse in Italienisch, da ich am

Fremdsprachzentrum an der Uni Bremen zwei Spraskkaivgeschlossen hatte, aber konnte

noch nicht Italienisch freisprechen.

Da ich alle meine Kursen auf Italienisch besucheoh alle meine Priifungen ausser einer auf

Italienisch ablegen musste, wurde mir bewusst, assieine italienische Sprachkenntnisse auf

einem sehr hohen Stand aufbringen musste, um diedtmgen zu verstehen und mich mit der

wissenschaftlichen Literatur auseinanderzusetzen.

Das Fremdsprachzentrum bietet vor Semesterbegir8eptember flur Wintersemester und im

Februar fir Sommersemester intensive dreiwdchigacBgursen und wahrend des Semesters

Selbstlernen- Kursen mit Betreuung einmal in deiciéoan, um die Studenten bei ihren

Sprachschwierigikeiten zu helfen. Deshalb habealietEntscheidung getroffen, ein Monat



friher nach Rom abzufahren, um den Sprachkurs maah&binnen und mit der Sprache

voranzukommen.

Ich bin allgemein mit der Sprachvorbereitung selirieden, da es mir bei der Sprache

zusammen mit der alltaglichen Kommunikation sekt geholfen hat.

Erstens, hatten wir jeden Tag 4 Stunden im Laufe3/8Vochen intensiven Sprachunterricht
und auBerdem hatten wir zusatzliche Ubungen flishisfigabe, um die Sprache aktiv zu
tben.

Zweitens, wurden unsere Sprachlehrerinnen auf esemhohen Niveau und mit ihrer
Methodik und Sprachmethoden aufgefordert, intevedti dem Kurs teilzunehmen- durch
Spiele, interkulturelle Kommunikation, viele Gesgré und Gruppenarbeit konnten wir
unsere Kommunikationsfahigkeiten auf Italienischweckeln und unsere mundliche
Ausdrick verbessern.

Sie haben unsere Aufmerksamkeit auf wichtige gratisctee Besonderheiten hingewiesen
und sie sehr gut erklart, damit wir die Unterschkietachen konnten.

Das Sprachzentrum war technisch sehr gut ausgasitaithaben konnten viele Ubungen auf
dem Computer und durch Video-und Audiotechnik maalined stand viel Stoff mit Ubungen
zur Verfagung.

Da wir alle Erasmus-Studierenden in diesem Kurs wamnen wir aus unterschiedlichen
Landern, was die Kommunikation auf Italienisch diehterleichtert hat, da fir jeder
interessant war, Studenten aus anderen LanderKuihden kennenzulernen. Im Laufe der
Zeit wurde zwischen uns eine sehr freundliche Aprhése geschaffen und Teamgeist
geschaffen. Wir haben am Ende des Kurses ein Alseaden einem Restaurant organisiert
und schoéne Zeit zusammen verbracht.

Ich habe schnell Kontakte mit den anderen inteonaten Studierenden aufgenommen und
gute Freundschaften mit einigen geschlossen.

In der zweiten Wochen war mein Italienisch deutbesser und mit jedem Tag im ersten
Monat habe ich Fortschritte gemacht. Nach dem imengdreiw6chigen Kurs konnte ich
schon freisprechen, obwohl ich noch viele Spradbfahachte. Der Kurs hat mir spater mit

dem Verstandnis der Vorlesungen an der Uni geholfen



4.Universitat/Lehrverantstaltungen

Ich war an der Fakultat der Politikwissenschafteigeschrieben, die uns eine reiche Auswahl an
Lehrveranstaltungen im Bereich der Politik, Sozije Recht, Wirtschaft und Statistik anbot.

Es wurden aulRerdem Lehrveranstaltungen in Intermaie Beziehungen, Europarecht,
Geschichte der européischen Integration angebdiemir Erasmus- Studierenden sehr geeignet
waren und die das breites Spektrum der StudierRentierchen zeigten.

Da ich Integrierte Europastudien an der Uni Brestendiere, fand ich ein solches Angebot
interessant fir mich. An meiner GastuniversitdRom gab es auch den Bachelor-Studiengang
Europastudien und deshalb wurden die entspreche/aid¢esungen in dieser Richtung
angeboten- Geschichte der europaischen Integr&imoparecht, européische Geschichte. Da
ich aber diese Veranstaltungen schon an der Um&negemacht habe, habe ich andere Kurse
vorgezogen- z.B. Einfihrung in die Politikwisseraitimit vertiefenden Vorlesungen im

Bereich der Demokratietheorien und WahlsystemePddiisches System Italiens, Sprache,
Kultur, Politik und Institutionen von GroR3britanniedie auf Englisch stattfand, politische
Soziologie.

Da fast alle Kurse und Prifungen auf Italieniscihemahatte ich manchmal mit dem Verstandnis
der wissenschatftlichen Literetur Schwierigkeitéa,in den Blchern, die ich vorbereiten
mussten, viele neue Vokabeln und politische Metegrhauftauchten, was mir viel Zeit nahm,
bis ich den Text verstehe und lerne.

Ich habe die Lehrveranstaltungen an der Uni reg&ignesucht, um einerseits mein
Horverstehen zu tben und durch ihre Hilfe besserSteff in den Buchern zu verstehen und
andererseits die Lehrmethoden der unterschiedliBnefessorinnen kennenzulernen.

Schon im Mérz konnte ich 60-70% der Vorlesungestedren, da die meisten Professoren sehr
deutlich und verstandlich den Stoff erklarten utaté Aussprache hatten. Es war mir
aufgefallen, dass im Vergleich zu Deutschland, Ladarprozess einseitig war und fast die ganze
Zeit nur die Professoren gesprochen haben und wéltlieser Vorlesungen, die ich besucht
habe,fast keine Diskussionen stattfanden. Nuriber eler Veranstaltungen, hatte der Professor
ein anderes- interaktives Herangehen und an s&lemnstaltungen haben oft viele Studenten

teilgenommen.



Meiner Ansicht nach spielt auch die Rolle die Zdéd Studenten oder Teilnehmer in einer
Veranstaltung . In meinem Studiengang an der Uentn sind wir ungefahr 50 Leute. Das
bietet bessere Moglichkeit fir Diskussionen, Gruggpbkeit und Teilnahme.

Jede Veranstaltung an meiner Gastuniversitat wiar8eéModulen gegliedert und man konnte 3,

6 oder 9 CP. erwerben; fur jeden einzigen Modulnkerman 3.CP. erwerben.Diese Gliederung

erlaubte mir eine gewisse Flexibilitat bei der Aatiwder Kurse und der Modulen, tber die ich

die Purufungn ablegen wollte.

Ich fand auch sehr positiv, dass fir jede Prifueg Brifungstermine angeboten werden und der

Student den Prufungstermin auswahlen konnte, defihn am besten passte. Ausserdem konnte

ein Student/ eine Studentin nach der Prifungsaogieine Prifung wiederholen, wenn er/sie

von seiner/ihrer Note nicht zufrieden war.

Obwohl ich am Anfang viel Prifungsangst — und Stiestte, habe ich meine Prufungen sehr

erfolgreich, mit hohen Noten bestanden, die michitpogeférdert haben und eine gute

Motivation fir mein spateres Studium waren.

5. Internationalisierungstand der Universitat unded Fakultat

Am 3.November 1999 wurde ein tiefgreifender Reformzpss des Universitatssystems

durchgefihrt, um die Studiengange und Universitétstauf europaisches Niveau umzustellen

und den Studienabsolventen eine groRere Flextaiitder Arbeitswelt zu erlauben.

Die Universitats-Abschlutisse werden nach ihrem @egliedert:

- Laurea triennale (L); Studiendauer-3 Jahre; dieser Abschluss haZadsden Studenten
eine gute allgemeine Vorbereitung und Grundkenséniisammen mit spezifischen
Berufskenntnisse anzubieten.

- Corsi diLaurea SpecialisticgLS), die eine Studiendauer von 2 Jahren hat wmehach
abgeschlossenes Laurea triennale studiert werdenlka Ziel ist, eine vertiefte und
fortgeschrittene Ausbildung fur eine burufliche igi&eit héherer Qualifikation anzubieten

Als Aufbaustudium werden folgende Abschliisse anggbo

Master ( MU} erste und zweite Stufe, die nach absgeschlosskaaraa triennaleoder

Laurea specialisticastudiert werden kann

- corsi di specializzazione (D®)it dem Ziel, Kenntnisse und Fahigkeiten bei desi#ung
besonderen Berufstatigkeiten anzubieten, falls @&setznormen oder Verordnungen der

EU vorgesehen.



- Dottorati di Ricerca- nur nach dem Abschluss vbaurea Specialistica

Nach der Prufungsordnung werden fiir den Abschlosd gurea triennale180 CP. und den

Abschluss vorLaurea specialistica andere 120 CRorausgesetzt.

An der Fakultat der Politikwissenschaften werddgdnde Abschlisse angeboten:

Corsi diLaurea triennale(first level degrees):

-Consultente esperto per i processi di pace, cazpere e sviluppo ( Cooperation, Development

and Peace Processes)

- Pubblica Amministrazione ( Public Administration)

- Scienze politiche ( Political Sciences)

Corsi diLaurea specialisticesecond level degrees)

- Relazioni internazionali ( International Realtions)

- Studi Europei ( European Studies)

- Politiche pubbliche ( Public Politics)

FUr Master- second level werden zwei Studiengémgeboten:

- peacekeeping and security studies

- cittadinanza europa ed amministrazione pubblicharepean citizenship and public
administration

6. Betreuung

Ich habe unterschiedliche Betreuung von den urtezdichen Professoren bekommen.

Es gab Professoren, von denen ich als Erasmusei@taanehr Aufmerksamkeit und Betreuung

bekommen habe. Sie haben mir angeboten, nach ddégs\Wiogen oder in ihrer Sprechstunde zu

kommen, immer wenn ich Fragen Uber den Stoff ogedidkutierten Themen hatte und

gegenuber Fragen meinerseits aufgeschlossen usblandit waren.

Es gab eine Prifung, fur die das Buch zur Vorbengitauf die Prifung besonders abstrakt und
kompliziert sowohl fur mich, als auch fir die arsleErasmus- Studiernden war und wir es nicht
verstehen konnten. Aus diesem Grund gingen wirEr@smus- Studiernden in der Sprechstunde
der Professorin , um mit ihr zu sprechen, flr unsaaderes Buch zur Vorbereitung zu geben, da
wir besondere Schwierigkeiten beim Verstadnis hafferr unserer Uberraschung hat sie uns
geantwortet, dass wir das gleiche Buch wie die @rd8tudenten vorbereiten sollten und keine

spezielle Litaratur fir uns geben konnte.



7.Kulturelles

Ich war von dem kulturellem Angebot sehr zufriedéle Sturienden haben wir ein Erasmus-
Certificate bekommen, die uns kostenlosen Eintrigtllen Museen, kulturellen und historischen
Sehenswirdigkeiten erlaubte.Ausserdem haben wiepdtan Tag vom International Office
viele Informationsbroschiren tber die Stadt, desc¢hichte der Stral3en in Rom, die
Wasserkultur und Geschichte wichtiger Monumentesh Raegierungsgebaude, Broschtire tber
bekannte Filme, die in Rom aufgenommen wurden ualénder wichtiger Veranstaltung und
Ausstellungen in den folgenden Monaten in Rom.

Auf diese Weise konnten wir fast jedes Wochenemdkimnmer wenn wir Freizeit hatten,
Tourismus in der Stadt machen und Museen besualaneine grosse kulturelle Bereicherung
fir mich war und mir positive Motivation fir meinuslium gab.

AulRerdem hat fir uns die Erasmus- Organisatiomarasssociazione Partys, Filmabende,
gunstige Reisen zu anderen Stadten und anderemeétldn Veranstaltungen organisiert. Durch
dieses Treffen konnten wir viele Erasmus- Studienmaus unterschiedlichen Landern treffen
und kennenlernen und die italienische Geschichtekuitur besser kennenlernen, deshalb
wurden sie fur uns nicht nur unterhaltsam, sondewh hilfreich.

Ich war auf zwei soclche Erasmus- Reisen: die evatenach Verona- Venezia- Ferrara und die
zweite nach Sizilien, wo wir Catania, SiracusagRab, Taormina, Agrigento, den Vulkan Etna,
giardini Naxos gesehen haben.

Vor den Osternferien habe ich eine individuelledeenit spanischen Freunden von mir nach
Pompei und Capri gemacht, die mich auch sehr éefrairuckt haben.

Die Erasmus- Partys waren auch ein wichtiger Trafkd, wo wir interessante Leute
kennenlernen, ndhere Kontakte knipfen und Fretaften mit Studenten aus anderen Landern
schliessen konnten.

8.Probleme/ Anregungen

- die Unterkunft war vor meiner Abreise ein grod8msblem, da einerseits die Mieten in Rom
sehr hoch sind und andererseits keine Zimmertudehtenwohnheim fur Erasmus-
Studierenden angeboten wurden, wo wir in unsertgriidhen Umgebung unter Studenten

wohnen konnten.



- die Priufungsdaten wurden am Ende Mai bekanntgetmand deshalb konnten wir nicht von
Anfang an einen besseren Plan machen und unsdtsgstermine besser organisieren, da viele
Prufungsdaten unterschiedlicher Priufungen an eifi@gnwaren und der spatere Prufungstermin
passte einigen Erasmus- Studiernden nicht, daaen friiher nach ihrer Heimatsland abfahren
mussten.

- ich wirde auch empfehlen, dass mehr Kurse auligemgftir Eramus-Stdierenden, sowie einen
allgemienen Kurs speziell fur Erasmus- Studierend®sr die italienische Kultur, Geschichte
und Politik ,wie die Veranstaltung von Prof. Lotlobst: Deutsche Geschichte, Politik und

allgemeine Kultur nach dem zweiten Weltkrieg anlder Bremen, angeboten werden.

Allgemein bin ich von meinem Auslandsstudium salfrieden und freue mich, dass ich an
diesem Austauschprogramm teilgenommen habe, dainetneue Sprache kennengelernt
habe,viele multikulturelle Erfahrung gemacht haieje Leuten, Kulturen, Traditionen
kennengelernt habe, viele Kontakte mit internatiem&tudenten habe, die Mdglichkeit hatte,
viele kulturelle und historische Orte zu besuched schéne Erlebnisse zu haben.

Ich wiirde mich freuen, weitere Outgoing Erasmusdigrenden mit Informationen und Tipps

zu helfen, deshalb kénnen die immer mit mir Kon@iktch E-mail oder Telefon aufnehmen.



